LIx ;
fueren llevados 6 hallados en los rios, radas, bahias,
j)uertos 6 dominios de la otra, serin entregadosd sus
dueiios, probando estos, en la forma propia y debida,
sus derechos ante los tribunales competentes; bien en«
tendido, que el reclamoha de hacerse dentro del tér-
mino de un afio por las mismas partes, sus apodera«
dos 6 agentes de los respectivos Gobiernos,

Articuro 10,

Cuando algun buque, perteneciente & lps ciudadanos
de alguna de las partes contratantes, nanfrague, encalle
6 sufra alguna averia en las costas ¢ dentro de los do-
minios de la otra, se les dard toda aynda y proteccion
del mismo modo que es uso y costumbre con los bu-
ques de la nacion, en donde suceda la averia; permi-
tiéndoles descargar el dicho buque (si fuere necesario)
de sus mercaderias y efectos, sin cobrar por esto, has-
ta que sean exportades ningun derecho, impuesto 6
contribucion,

ARrTicuLo 11,

Los ciudadanos de cada una de lag partes contra-
tantes tendrin pleno poder para disponter de sus bie-
nes personales, dentro de la.jurisdiccion de la otra por
venta, donacion, testamento 6 de otro modo; y sus
representantes, siendo ciudadanos de la otra parte, suc-
cederin & sus dichos bienes personales, ya sea por tes-
tamento 0 ab intestato, y podrdn tomar posesion de
ellos, ya sea por si mismos o por otros que obren por
ellos, y disponer de los mismos segun su voluntad,
pagando aquellas cargas solamente 4 que los habitantes
del pais, en donde estan los referidos bienes, estuvie-
ren sujetos en iguales casos. Y ‘'si en el caso de bie-
nes raices, los dichos herederos fueren impedidos de
entrar en la posesion de la herencia por razon de su
caricter de extrangeros, se les dard el término de tres
afios para disponer de ella como juzguen conveniente
y para extraer el producto sin molestia, y exentos de
todo derecho de deduccion por parte del Gobierno de
los respectivos Estados,
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ARTICULO 12,

Ambas partes contratantes se comprometen y obli-
gan, formalmente, 4 dar su proteccion especial @ las per-
sonas, y propiedades, de los ciudadanosde cada una, re-
Clprocamente franscuntes o habitantes, de todas 0:‘.1; ya-
clones, en los territorios sugetos 4 la jlll'irli“('(.'iullit‘it‘
una y otra, dejandoles abiertos y libres los tribunales
de justicia para sus recursos judiciales, en I I
terminos que son de uso y costumbre para los natu-
rales 0 ciudadanos del pais en que residan ; ‘pnl“‘l ]ln
cual podran emplear en defensa de sus derechos a 11;111('—
llofs ":mogau_ios, procuradores, escribanos, agentes 6 fac-
;mfa que juzguen conveniente en: todos sus asuntos y
lJl:!’r}_lt-):b_.‘ y dichos ciudadanes, & agentes, tendran la lj-
re facultad de estar presentes en las decisiones y sen-
tenclas de los tribunales, en todos los casos fhlu"c- les
conciernan, como igualmente al tomar todos los exa-
menes y declaraciones que se ofrezcan en los ([icil:ls

Itlg:us.

)S Mismos

ARTIcULO 18.

= . i
] ’bv conviene igualmente en que los ciudadanos de
ambas partes contratantes gozen de la mas perfecta y ¢ .
tera s_('gtln‘ldatd de conciencia en log paises ‘-‘n:;;w)of“-'-
Ia _}lu‘lsd}ctiu:) de una @ otra, sin quedar i10; :?II;J h> "l
puestos & ser .im;uic-tz:dus O 1;*.0195&;(105 €n razon dL‘Lf-
ereencia religiosa, miéntras que respeten las leye o
usos establecidos, Ademas de esto, podran se L)‘L.l.ll-n:"k‘q] "
caddveres de los ciudadanos de una de las lmrt;"ht‘ 8
tratantes, que fallecieren en los territorios I{{e I-: 3101']-1_
en los cementerios acostumbrados, 6 en otros Eurr-'u'-‘\t-,
decentes y.:ulecuados, los cuales serdn p"(;nfheﬂ'idu"hT o
tra toda violacion Y trastorno. SL PR

ARTICULO ]4.
Sera l_luto 4 los ciudadanos de la fe
tro América y de
\"cgar

K le | deracion de Cene
. Ao} 03 Hstados-Unidos de América na-
con sus buques, con toda seguridad y libertad
de cualquiera puerto 4 las 5 1 e
de cug ‘fa puerto 4 las plazas 6 lugares de los gue
son 6 fueren en ade u fas

1 et g 2 '
lante enemigos de cualquiera de lys
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dos partes contratantes,sin hacerse distincion de quie-
nes son los duefios de las mercaderias, cargadas en ellos.
Serd igualmente licito & los referidos ciudadanos navegar
con sus buques y mercaderias mencionadas y traficar
con la misma libertad y seguridad en los lugares, puertos
y ensenadas de los enemigos de dmbas partes, 0 de al-
guna de ellas, sin ninguna oposicion, 6 disturvio cual-
quiera, no solo directamente de los lugares de enemigo
arriba mencionado & los lugares neutros, sino tambien
de un lugar perteneciente & un enemigo, 4 otro enemigo
ya sea que estén bajo de la jurisdiccion de una poten-
cia, 6 bajo la de diversas.

Y queda aqui estipulado, que los buques libres dan
tambien libertad a4 las mercaderias, y que se ha de
considerar libre y exento todo lo que se hallare a bordo
de los buques pertenecientes & los ciudadanos de cual-
quiera de las partes contratantes, aunque toda la carga
o parte deella pertenezea 4 enemigos de una U otra,
exeptuando siempre los articulos de contrabando de
guerra. Se conviene tambien del mismo modo, en que la
misma libertad se extienda & las personas que se encuen-
tren 4 bordo de buques libres, con el fin de que aunque
dichas personas sean enemigos de dmbas partes 6 de
alguna de ellas, no deban ser extraidas de los buques li-
bres, 4 ménos que sean oficiales 6 soldados en actual
servicio de los enemigos: &4 condicion no obstante, y se
conviene aqui en esto, que las estipulaciones contenidas
en el presente articulo, declarando que el pabellon cu-
bre la propiedad, se entenderin aplicables solamente i
aquellas potencias que reconocen este principio; pero
si alguna de las dos partes contratantes estuviere en

uerra con una tercera y la otra permaneciese neutral,
4 bandera de la neutral cubrira la propiedad de los
enemigos, cuyos gobiernos reconozcan este principio °y
no de otros.

ARTicULO I5.

Se conviene igualmente que en el caso de que Ia
bandera neutral de una de las partes contratantes pro-
teja las propiedades de los enemigos de la otra, en virtud

o : . EV
de lo estipulado ‘arriba, debera siempre  entenderse que

las propiedades neutrales, encontradas & bordo de tales
buqqes enemigos, han de tenerse y considerarse comg
propiedades €nemigas, y como tales estarin sugetas § des
tencion y confiscacion; exeptuando solamente g uellas
propiedades que hubiesen sido puestas 4 bordo d:} te ld}"
buques.:mte&.; de la declaracion de la oue g
pues, si hubiesen sido embarcadas en?iiclws buques sj

tener noticia de la guerra: y se conviene que' mﬁ-glosh(i’"}
meses despues de la (lecla[i'alcioln, los ciiuiud:int;; de 0?
y otra parte no podran alegar que la ignoraban gnlf
el contrario, si la bandera neutral no pl'()?@ﬂic‘:e‘l'i; b
piedades enemigas, enténces serin libres ‘-lus' E}‘LO-
tos y mercaderias de la parte neutral embarcad; g
buques enemigos. i

ARTicuLo 16.

Ira, y aun des«

Esta liber regaci / 1
e v L:ad ‘de navegacion y comercio se esteri<
4 a todo género de mercaderias, exceptuando aque
l]asl; solamente que se distinguen con el nombre de con
trabando; y bajo este nombre de contrabando 6 efectos
prohibidos se comprenderdn.
l.* Caii teros
“mdagtds n;.Jn‘?is,‘niqlmros, obuses, pedreros, trabucos
dquc €s, lusiles, rifles, carabinas, pistolas, picas es-
Ea &Ls, sables, lanzas, chuzos, alabardas v granadas
P 2 5 P - E: =
?m as, polvoray mechas, balas, con las demnas cosas cor-
respondientes al uso de estas armas
9o R = P g
. 2, E:cudo‘a, casquetes, corazas, cotas de
nituras, y vestidos hechos en forma, y
litar. §
3.° Bandoleras y caballos junto con
arneses,.

5 :

L 528§ generalmente toda especie de armas é ips.
trumentos de hierro, acero, bronce, cobre, y otras ma
ter!(-.lzs cualesquiera, manufacturadas, prep;{rz{daq y for
madas. expresamente para hacer la : 5
: r I . L
Sadas pe a guerra por mar §

malla, for-
a4 usanza mi-

Sus armas ¥y

ARTicuLo 17,

Todas las demas mercader

1as y efectos no compren<




LVI
didos en los articulos de contrabando esplicitamente
enumerados v clasificados en el articulo anterior, serin
tenidos v rti::xmrio-; por libres y de licito y libre co-
mercio, de modo que ellos puedan ser transportados y lle-
vados de la manera mas libre por los ciudadanos de dm-
bas partes contratantes, aun 4 los lugares pertenecientes
4 un enemigo-de una G otra, exeptuando solamente
aquellos lugares O plazas que estin al mismo tiempo
sitindas 0 blogueadas: y para evitar toda duda en el
particular, se declaran sitiadas 6 bloqueadas aquellas pla-
zas que en la actualidad estuviesen atacadas por fuerza
de un beligerante capaz de impedir la entrada del neu~
tral.
ARTiCcULO 18.

Los articulos de contrabando, éntes enumerados y
clasificados, que se hallen en un buque destinado 4 puer-
to enemigo, estardn sujetos & detencion y confiscacion;
dejando libre el resto del cargamento y el buque para
que los dueiios puedan disponer de ellos, como lo crean
conveniente. Ningun buque de cualquiera de las dos
naciones serd detenido por temer & bordo articulos de
contrabando, siempre que el maestre, capitan 6 sobre-
cargo de dicho buque quiera entregar los articulos de
contrabando al apresador, & ménos que la cantidad de
estos articulos sea tan grande y de tanto volimen que
no puedan ser recibidos & bordo del buque apresador
sin grandes Inconvenientes; pero en este como en todos
los otros casos de justa detencion, el buque detenido
sera enviado al puert o mas inmediato, comodo y seguro,
para ser juzgado y sentenciado conforme 4 las leyes.

ARTicuLo 19,

Y por cuanto frecuentemente sucede que los bu-
ques navegan para un puerto 6 lugar perteneciente @
un enemigo sin saber que aquel esté “sitiado, 6 bloquea-
do 0 envestido, se conviene, en que todo buque en estas
circunstancias se pueda hacer volver de dicho puerto
@ lugar; pero no sera dctenida, m confiscada parte als
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guna de su cargamento, no siendo de C(}ntl‘nb:llldtl;:zi
menos que despues de la intimacion de semejante blo-
queo o ataque por el comandante de las fuerzas blo-
q:_le‘;ldul'.ns, Intentase otra vez entrar; pero le seri per=
mitdo ir d cualquicra otro punto 6 lugar que juzgue
conveniente. Ni ningun buque de una de las dos artes
que haya entrado en semejante puerto o lugar. }:'mlc:s
que estuviese sitiado, bloqueado ¢ envestido ptc')r la otra
Serd mpedido de dejar el tal lugar con su c-.u'u':lmm][;,
Tlll si fuere hallado alli, despues de la rendicion ?enﬁ‘crr{
I~ 3T - e 3 A . i o =
Siiso. & confimeion. e o e & s caigamento
e, s que sera restituido 4 sus
ARTicULO 20,

_ Para evitar todo género de desorden en 1la yista v
eximen de los buques Y cargamentos de ambas partes
contratantes, en alta mar, han convenido l'nl’uu:n%wuwh
que siempre que un buque de guerra publico ¢ purticulag
¢ encontrase con un neutral de la otra parte contratante
el primero permaneceri fuera de tiro de caiion y 0e
dri mandar su bote con dos 6 tres ]tombressolamcﬁt
para ejecutar el dicho exiamen de los papeles concernien?
tes 4 la propiedad y carga del buque sin ocasionar la
menor extorcion, violencia 6 maltratamiento por lo ¢ o
0s comandantes del dicho buque armado se’r:in res ‘nl)n
sables con sus personas y bienes, & cuyo efecto Iui co*
mandantes de buques armados por cuenta de pul’l;if.‘t!-
lu_rc_s estaran obligados, antes de entregarseles sys co:
mislones o patentes, 4 dar fianza suficiente para respon-
der de los perjuicios que causen. Y se ha convenidopew;-
presamente, que en ningun casp se exigivd, 4 la parte
neutral, que yaya 4 bordo del buque e‘xaminadm'pcon
el fin de exhibir sus papeles 6 para cualquiera uu"o b
Jjeto, sea el que fuere, ki

ARTICULO 2],

; Para evitar toda clase de vejacion y abuso en el
examen de los papeles relativos # la propiedad de log
15%




LVIII
buques pertenecientes & los ciudadanos de las dos partes
contratantes, han convenido y convienen, que en caso de
que una de ellas estuviere en guerra, los buques y ba-
geles pertenecientes 4 los cindadanos de la otra, serdn
provistos con letras de mar 6 pasaportes expresando el
nombre, propiedad y tamaiio del buque, como tambien
el nombre y lugar de la residencia del maestre 0 coman-
dante, 4 fin de que se vea que el buque real y verdadera-
mente pertenece & los ciudadanos de una de las partes;
v han convenido igualinente, que estando czlrgafios los
expresados buques, ademas de las letras de mar 6 pasa-
portes, estarin tambien provistos de certificados que
contengan los pormenores del cargamento y el lugar de
donde salio el bugne, para que asi pueda saberse si hay
4 su bordo algunos efectos prohibidos o de c‘or}trubun-
do, cuyos certificados serin hechos por los ?hmales del
lugar de la procedencia del buque, en la forma acos-
tumbrada, sin cuyos requisites el dicho buque puede
ser detenido, para ser juzgado por el tribunal competen-
te, y puede ser declarado buena presa, & ménos que
satisfagan 6 suplan el defecto con testimonios enteramen-
te equivalentes,
ARTiCULO 22.

Se ha convenido ademas, en que las estipulaciones an-
teriores, relativas al exdmen y visita de buques, se aplica-
rdn solamente 4 los que navegan sin convoy, y que cuan-
do los dichos buques estuvieren bajo de covnoy, seri bas-
tante la declaracion verbal del comandante del convey,
bajo su palabra de honor, de que los buques que estan ba-
jo su proteccion pertenecen & la nacion cuya bandera lle-
van, y cuando se dirijan 4 un puerto enemigo, que los
dichos buques no tienen & su bordo articulos de contra-
bando de guerra.

ARTicULO 23,

Se ha convenido ademas, que en todos los casos
que ocurran, solo los tribunales establecidos para causas
de presas, en el pais 4 que las presas sean conducidas,
tomardn conocimiento de ellas. Y siempre que semie-
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jante tribunal de cualquiera de las partes, pronunciase
sentencia contra algun buque, 6 efectos 0 proli.)iul;ul
reclamada por los ciudadanos de la otra parte, la sen-
tencia 0 decreto hard mencion de las razones 6 moti-
vos en queaquella se haya fundado, y se entregari sin
demora al comandante § agente de dicho buque, si lo
solicitase, un testimonio auténtico de la sentencia 6 de-
creto, 6 de todo el proceso, pagando por ¢l los dere-
chos legales.

ARTICULO 24.

_ Siempre que una de las partes contrztantes estu-
viere empeiiada en guerra con otro Estado, ningun
ciudadano de la otra parte contratante aceptara
una comision 6 letra de marca para el objeto de ayu-
dar o cooperar hostilmente con dicho enemigo, con-
tra la dicha parte que esté asi en guerra, bajo la pena
de ser tratado como pirata.

ARTICULO 25.

Si por alguma fatalidad, que no puede esperarse, y
que Dios no permita, las dos partes contratantes se vie-
sen empeiiadas_en guerra una con otra, han convenido
y convienen, de ahora para entonces, que se conceder
¢l término de seis meses 4 los comerciantes residentes
en las costas y en los puertos de entrdmbas, y el término
de un aiio a los que habitan en el interior, para arreglar
Sus negecios y transportar sus efectos 4 donde quieran,
dindoles el salvo conducto necesario para ello, quele
sirva de suficiente proteccion hasta que lleguen al puer-
to que designen. Lt.zs ciudadanos de otras ocupaciones
que ‘se hallen establecidos en los territorios 6 dominios
de la federacion de Centro-América 6 de los Estados-Uni-
dos de América, serin respetados y mantenidos en el
pleno goze de su libertad personal y propiedad, & mé-
nos que su conducta particular les haga perder esta
proteccion; que en consideracion i la humanidad, las
partes contratantes se comprometen 4 prestarles,
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ARTICULO 26.

Ni las deudas contraidas por los individuos de una
nacion con los individuos de la otra, ni las acciones 6
dineros que puedan tener en los fondos piblicos 6 en
los bancos piiblicos & privados, seran jamas secuestrados
o_confiscados en ningun caso de guerra ¢ diferencia na-
cional.

ArTicuLo 27. _

Deseando dmbas partes contratantes evitar toda di-
ferencia relativa a etiqueta en sus comunicaciones y cor=
respondencias diplomaticas, han convenido asi mismo
Y convienen en conceder & sus enviados, ministros y otros
agentes diplomdticos, los mismos favores, inmunidades y
exenciones de que gozan 6 gozaren en lo venidero los
de las naciones mas favorecidas, bien entendido que
cualquier favor, inmunidad 6 privilegio que la federa-
cion- de Centro-Amcrica 6 los Estados-Unidos de Amé-
rica tengan por conveniente dispensar a los enviados,
ministros y agentes diplomiticos de otras potencias, se
haga por el mismo hecho extensivo &4 losde una y otra
de las partes contrafantes,

ARTICULO 28,

Para hacer mas efectiva la proteccion, que la fede-
racion de Centro-América y los Estados-Unidos de Amé-
rica, dardn en adelante 4 la navegacion y comercio de
los ciudadanos de unay otra, se convienen en recibir
y admitir coénsules y vice-coHnsules en‘todos los puer-
tos abiertos al comercio extrangero, quienes gozm“;’m en
ellos todos los derechos, prerogativas é inmunidades
de los consules, y vice-consules de la nacion mas favore-
cida, quedando, no obstante, en libertad cada parte con-
tratante para exeptuar aquellos puertos y lugares, en que
la admision y residencia de semejantes consules y vice
consules no parezca conveniente,

ARTICULO 29,

Para que los cénsules y vice-consules de las dos
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partes contratantes puedan gozar los derechos, prero-
Jgativas é inmunidades que les corresponden por su ca-
ricter piblico éntes de entrar en el ejercicio de ‘sus fun-
ciones ‘presentardn su comision y patente en la forma
debida al Gobierno, con quien estén acreditados, y ha-
biendo obtenido el cwecuatur, serin ‘tenidos y conside-
ados como tales por todas las autoridades, magistra=
dos y habitantes del distrito consular en que residan,

ARTICULO 30,

Se ha convenido ignalmente, que los consules, sus
secretarios, oficiales y personas agregadas al servicio
de los consulados, (no siendo estas ersonas cindadanos
del pais en que el consul reside) estaran exentos de todo
servicio publico v tanibien de to especie de pechos,
impuestos y contribuciones, exceptuando aquellos que
estén obligados & pagar por razon de comercio 6 pro-
piedad, y 4 las cuales estan sugetos. los cindadanos ¥y
habitantes naturales y extrangeros del pais en que resi-
den, quedando en todo lo demas sujetos & las leyes de
0s respectivos Estados. Los archivos ¥ papeles ' de los
consulados serin respetados inviolablemente, y bajo nin-
gun pretexto los ocupara magistrado alguno, ni tendré en
ellos ninguna intervencion.

ARTIicULO 31.

Los dichos consules tendran poder de requerir el au-
xilio de las autoridades locales, para la prision, deten-
cion y custodia de los desertores de buques piiblicos y
particulares de su pais, y para este objeto se dirijiran
4 los tribunales, juecesy  oficiales competentes, y pedi-
rin los dichos desertores por escrito, probando por una
Presentacion de los registros de los buques, rol del equi-
page 1 otros documentos piiblicos, que aquellos hom-

bres eran parte de las dichas tripulaciones; y 4 esta de-

manda asi probada (ménos no obstante cuando se pro-
bare lo contrario) no se reusari la entrega, Semejantes
desertores, luego que sean arrestados, se pondrin 4 dis-

16°
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posicion de los dichos cénsules, y pueden ser deposi-
tados en las prisiones piiblicas, 4 solicitud y expensas
de los que reclamen, para ser enviados & los buques & que
corresponden 6 & otros de la misma naciory! Pero si no
fueren mandados dentro de dos meses, contados des-
de el dia de su arresto, serdn puestos en libertad )
no volverin 4 ser presos por la misma causa.

ArTicrLo 32.

Para proteger mas efectivamente su comercio y na-
vegacion, fas dos artes contratantes se convienen en
formar, luego que las ecircunstancias lo permitan, una
convencion consular que declare mas especialmente llos
poderes ¢ inmunidades de los consules y vice-consules
de las partes respectivas.

ARTiCULO 83.

La federacion de Centro-América y los Estados-Uni-
dos de América, deseando hacer tan duraderas y firmes
como las eircunstancias lo permitan, las relaciones que
han de establecerse entre las dos potencias, en virtud
del presente tratado 6 convencion general de paz, amis-
tad, navegacion y comercio, han declarado solemnemente
Y convienen en los puntos siguientes, i

1.° El presente 'tratado permaneceri. en lsu fuerza
y vigor por el término de doce afios, contados desde
el dia del cange de las ratificaciones en todos los pun-
tos concernientés 4 comercio y navegacion; y en todos
los demas puntos que se refieren 4 paz y annst?,d se=
ra permanente y perpetwamente obligatorio para ambas
potencias. :

2.° 81 alguno 6 algunos de los ciudadanos de una
u otra parte infringiesen alguno de los articulos conte-
nidos en el presente tratado, (dichos, ciudadanos serdn
personalmente responsables, sin que por esto se inter-
rutnpa la armonia y buena correspondencia entre las
dos naciones, comprometiéndose cada una & no prote-
ger de modo alguno al ofensor 6 sancionar semejante
violacion.
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32 8i (lo que 4 la verdad no puede esperarse)
desgraciadamente, alguno de los articulos contenidos en
el presente tratado, fuesen en elguna otra manera vio-
lados, 6 infringidos, se estipula expresamente que nin-
guna de las dos partes contratantes ordenard 6 auto-
rizard ningunos actos de represalia, ni declarara la guer-
ra contra la otra por quejas de Injurias 6 dafios, hasta
que la parte que se crea ofendida, haya antes presen-
tado 4 la otra una exposicion de aquellas injurias 6
daiios, verificada con pruebas y testimonios competen-
tes, exigiendo justicia y satisfaccion, y esto haya sido
negado 6 diferido sin razon.

4.° Nada de cuanto se contiene en el presente tra-
tado, se construira sin embargo, ni obrarden contra de
otros tratados piblicos, anteriores y existentes con otros
soberanos ¢ Estados.

El presente ¢ratado de paz, amistad comercio
navegacion, serd ratificado por el Gobierno de la fede.
racion de Centro-América y por el Presidente de los
Estados-Unidos de América, con consejo y consentimien-
to del Senado de los mismos; y las ratificaciones seran
cangeadas en la Ciudad de Guatemala, dentro de ocho
meses, contados desde este dia, 6 4ntes si fuere Pposi-
ble,

En fé de lo cual, nosotros los plenipotenciarios de
la federacion de Centro-América y de los Estados-Uni-
dos de América hemos firmado y sellado las presentes,

Dadas en la Ciudad de Washington el dia cinco
de Diciembre del afio del Sefior de mi?ochocientos vein-
ticinco, quinto de la independencia de la federacion
de Centro-América, Y quincuagésimo de la de los Hg-
tados-Unidos de América: por duplicado.

[L.8.] A4ntonio José Caitas.
[L.S.] Henrique Clay.
Y habiendo dado cuenta con esta convencion al

Congreso federal, se ha servido ratificarla, usando de
la facultad que le concede el pirrafo 17 articule 69
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de la Constitucion, en decreto de veintiocho de Junio
pl‘éxilno pasado, sancionado por el Senado en este diaz
* Por tanto, esta convencion general de paz, amistad,
comercio y navega-cion, serd por nuestra parte exacta’y
fielmente observada en todos y cada uno de sus arti-
‘culos, : ;
~ Bn fé de lo cual, he hecho exipedlr las Frescntes,
firmadas de mi mano, selladas con e gran sello de la
Reptblica, y refrendadas por el secretario de Estado
y del despacho de relaciones interiores y exteriores, en
la Ciudad de Guatemala 4 veintinueve de Julio del
afio del Sefior de mil ochocientos veintiseis, sexto de
la independencia y cuarto de la ‘llbcrtail de la Reptibli-
ca—Manuel J. Arce secretario dga Estado y del des-
pacho de relaciones interiores y exteriores—Juan Fran-
cisco de Sosa, :

Y. por cuanto se’han: cangeado drbu“m.c?te las res-
vectivas ratificaciones, por el ‘cmc.%z:] 10 Pedro Gomr:;‘iq
}ez, oficial mayor de la secretaria del despache ;ie.g’u(;l‘a
y marina, y secretario de la lvgm'lg?n de la he’pf_!b ica
cerca de los Gobiernos de las del Sur de América, y
por el honorable seior Juan Williams, ?n_cargudo de
negocios de los Estados unides de América, en esta
Ciudad de Guatemala, el dia dos del presente mes
v ano,.

‘ POR TANTO: DECRETO:

Hagase piiblica dicha convencion gcnel‘al-de: 11}:(1?.,
amistad, comercio y navegacion; y téngase por ob iga-
toria parala Replblica federal ‘dc Centro-América, sus
ciudadanos y habitantes, en todas sus partes, aruﬁculob
y clatsulas, observandose y cumpliéndose fiel y exacta-
mente en los términos que expresan nuestras letras de
ratificacion.

Dado en el Palacio nacional d:} Gu{ate_mala, ﬁrnplado
de mi mano, bajo el Sello de la Republica, y refren-
dado por el secretario de Estado y del (llesi)zlclao cl?
relaciones interiores y- exteriores, 4 tres dias {icl mes
de agosto del aflo de mil.ochocientos veintiseis —0,—4.

'LXV
(L. 8.)—Manuel José Arce—FEl secretario de Es-
tado y del despacho de relaciones interiores y exterios
ves, Juan Francisco de Sosq. '

DOCUM. N 11.

DECRETO.

»» La Asamblea legislativa del Estado de Guatemzla,
considerando: que el Estado La sido atacado, y lolla-
dos sus fueros escandalosamente por el Presidente de
la Repiiblica: que en tales procedimientos se ‘ve peligrar
su independencia y el sistema federal que felizmente
nos rige. Atendiendo a-que la constitucion le permite
dar al Gobierno facultades extraordinarias expresamerte
detalladas; y deseando que el Ejecutivo piteda’ obrar con
la celeridad y energfa que las circunstancias demandan:
ha tenido 4 bien  decretar y decreta:

ART. 1. Sostendrd el Gobierno con energia y hasta el
ultimo trance la independencia y fueros del Fstado,
se le conceden al efecto las siguientes facultades ex-
tracrdinarias:

1.2 Crear nuevos batallones en los departamentos
del Estado.

2. Trasladar la fuerza 4 cualquier punto donde se
necesite, '

3. Levantar esta fuerza sin los requisitos que pre-
viene la ley de alistamientos: fabricar polvora: comprar
toda especie de armas Y municiones, y mandarlas fi-
bricar, ]

4. Alterar el érden de comunicaciones, dirigiéndose
inmediatamente 4 los subalternos, si la urgencia lo de-
mandase,

5. Suspendery trasladar 4 todos los funcionarios su-
balternos civiles, militares y eclesidsticos.

6. Premiar con grados y distintivos honorificos 4
todos los que por hechos notorios bhayan acreditado sy
patriotismo y amor al sistema.
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